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l. PROCEDURALNI KONTEKST | ARGUMENTI STRANA

1. 1. Dana 17. februara 2012. godine Stéeia odbrana (dalje u tekstu
odbrana) podnela je zahtev za prihvatanje 674 dektenbez posredstva svedoka (dalje
u tekstu: Zahtev za prihvatanjePana 23. i 24. maja 2012. godine, kao i 1, 6..ijada
2012. godine, V& je donelo devet odluka po Zahtevu za prihvatédgie u tekstu:
Odluke u vezi sa zahtevom za prihvatanje bez pesracsvedoka), koje se odnose na
razne kategorije dokumenata koji su u njemu predizDana 23. maja 2012. godine
Vece je donelo Prvu odluku za prihvatanje bez posvedstedoka, koja se bavila trima
kategorijama zapisnika sa sednica raznih telagdalekstu: Dokumenti sa sednica): (1)
Republika Srpska: sednice Skupstine, Kluba postaBiRS, Srpskog nacionalnogéae
Vlade i Ratnog predsedniStva (dalje u tekstu: fed@rija Dokumenata sa sednica); (2)
sednice i odluke/saopstenja PredsednisStva SFRidawing saveta odbrane SRJ (dalje u
tekstu: 2. kategorija Dokumenata sa sednica); is€®)nice Saveta za za usaglaSavanje
stavova o drzavnoj politici SRJ (dalje u tekstuk&egorija Dokumenata sa sednita).

2. Veie je na poetku istaklo vaznost da se prilikom predlaganjauio&nata bez
posredstva svedoka jasno i precizno navede u komlwspe svaki od dokumenata
relevantan i kako se uklapa u tezu odbrangeée je uvrstilo u spis 1. kategoriju
Dokumenata sa sednica koji su na spisku na osnmwilg 63er ozn&eni brojevima
1723-1725, 2164, 1736, 2165, 1675, 1350, 1352, 18357, 1359, 1364, 1366, 1368,
1370 i 1372, kao i 2. kategoriju Dokumenata sa isadkoji su na spisku na osnovu
pravila 6%er oznaeni brojevima 1D05302, 1D05303, 1D05304, 1D053@H,61 1417,
1421, 1422 i 1427.Medutim, Vete je odbilo da uvrsti u spis ostale Dokumente sa
sednica jer odbrana nije navela koji su njihovi ketni delovi relevantni za njenu tezu

i/ili nije navela dovoljne reference stranica ulggi svojim uopStenim informacijama,

! zahtev Stanigieve odbrane za prihvatanje dokumenata bez poseesisedoka, s poverljivim dodacima
A, BiC, 17. februar 2012. godine.

2 Prva odluka, 23. maj 2012. godine; Druga odIuka, maj 2012. godine; T. 19765-19768etvrta
odluka, 24. maj 2012. godine; Peta odluka, 24.204p. godine; Sesta odluka, 1. jun 2012. godindnte
odluka, 6. jun 2012. godine; Osma odluka, 6. jub2@odine; Deveta odluka, 14. jun 2012. godine.

® Prva odluka, par. 15.

* Prva odluka, par. 23.

® Prva odluka, par. 28
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zbog ¢cega Veée nije bilo u stanju da valjano proceni njihovuesgntnost i dokaznu

vrednost

3. Dana 5. juna 2012. godine odbrana je podneldevakza prihvatanje 99
dokumenata bez posredstva svedoka, koji su odgEnprejudiciranja nekom od odluka
za prihvatanje (dalje u tekstu: Zahtev). Odbrameodada je sada dovoljno precizirala
pitanja zbog kojih je Ve ranije odbilo da ih prihvati bez prejudicirahjZahtev
obuhvata 25 dokumenata iz 2. kategorije Dokumesataednica i jedan dokument sa
sednica iz 3. kategorife.Odbrana navodi da sada predlaZe izvode iginee tih
Dokumenata sa sednica, posSto im je dodelila ideatibrojeve na spisku na osnovu
pravila 6%er kao i njihovi odgovarajti dokumenti u Zahtevu za prihvatanje, osim Sto

imaju ekstenziju ".1".

4. Dana 19. juna 2012. godine tuzilastvo je podraglgovor na Zahtev (dalje u
tekstu: Odgovor), u kojem je iznelo svoje napomermesvaki od 27 Dokumenata sa
sednicd TuZiladtvo se ne protivi prihvatanju Dokumenatassdnica koji su predmet
Zahteva, ali istie da nije imalo mogdunost da pregleda stvarne dokumenie se
predlaganje trazi, bududa oni nisu uneti u elektronski sistem zaewje sdenja (dalje

u tekstu: e-court)’ TuZiladtvo je umesto toga moralo da se osloni awje unete
kompletne dokumente i da paZnju usredsredi na \®oranica koje je odbrana
precizirala u tabelt! Pored napomena uz svaki Dokument sa sednicaa$til istée da
je negativan zaklgak koji je odbrana nastojala da izvede iz zapisrskasednica
Vrhovnog saveta odbrane (dalje u tekstu: VSO) pusetbedljiv imajéi u vidu karakter
VSO, kako je on definisan u Ustavu SRJ, kao i daokwoit® vezane za VSO koje odbrana

® Prva odluka, par. 25-27.
" Zahtev Stanigeve odbrane za uvrStavanje u dokaze dokumenatapbszdstva svedokaije je
prihvatanje odbijeno bez prejudiciranja, 5. jun 20dodine, par. 6.

Dokumenti sa sednica iz 2. kategorije su dokuiriaji su na osnovu pravila 8 ozna&eni brojevima
1D05305.1, 1D05301.1, 1376.1, 1D02030.1, 1380.1058BD7.1, 1382.1, 1D02585.1, 1384.1, 1392.1,
1D03598.1, 1399.1, 1D03602.1, 1D03603.1, 1D03604003606.1, 1412.1, 1413.1, 1414.1, 1415.1,
1418.1, 1423.1, 1424.1, 1425 i 1426. Jedini dokursarsednice iz 3. kategorije oZma je na spisku na
osnovu pravila 6fer brojem 1442.1.
°® Odgovor tuzilastva na zahtev za prihvatanje leszquistva svedoka, 19. jun 2012. godine.

19 Odgovor, par. 15-16.
1 Odgovor, par. 16.
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nije predloZila®® U vezi s tim, tuZilastvo napominje da je tekktna 135 Ustava SRJ
netitljiv u prevodu na engleski jezik u dokaznom predmP946 i trazi da se dokument
oznaen brojem ERN 05209602 prilozi uz dokazni predn8t@kao dopunski prevod na
engleski jezik® Ako Vete prihvati zapisnike sa sednica VSO, tuZilastvo erava da

predloZi izvode iz njih koji se izgleda odnose R

5. Dana 28. juna 2012. godine odbrana je pod@etaigendum u kojem je ispravila
neke brojeve stranica i opise Dokumenata sa se#njcau predmet Zahteva i ponudila
dodatni dokument koji je na spisku na osnovu psadtier ozna&en brojem 1398.1 (dalje

u tekstu:Corrigendum).*®
Il. MERODAVNO PRAVO

6. Vele podséa i upwuje na merodavno pravo izneto u Prvoj odluci o

prihvatanju*®

[ll.  DISKUSIJA

7. Kao i u ranijim Odlukama o prihvatanju, d&ecée se raznim kategorijama
dokumenata koji su predmet Zahteva baviti u odvojeodlukama. Vée ¢e se u ovoj
odluci baviti dokumentima sa sednica iz 2. i 3.egatije, koji su u Prvoj odluci o
prihvatanju vé odbijeni bez prejudiciranjy. Vece je veé donelo odluku u vezi s
personalnim dosjeim&je je prihvatanje ranije odbijeno bez prejudicjedhi donee jos
jednu odluku o ostalom delu Zahteva.

12 0dgovor, par. 5-10.

13 0dgovor, fusnota 7.

4 Odgovor, par. 8-10.

!> Corrigendum Stanistevog Drugog dodatnog zahteva za prihvatanje dokatadrez posredstva svedoka
i Zahtev za prihvatanje bez posredstva svedoka rdekata koji su odbijeni bez prejudiciranja, oba
podneta 4. juna 2012. godine, 28. jun 2012. godiae,6-7.

'8 Prva odluka, par. 9-10.

17" zahtev, poverljivi Dodatak A, str. 1-149.

18 Prva odluka po zahtevu Stadisie odbrane za prihvatanje kadrovskih dosjea bemefstva svjedoka
¢ije uvrStavanje u spis je odbijeno bez prejudigaat8. jul 2012. godine.
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8. Kako je gore navedeno, tuzilastvo se ne pretivivatanju bilo kog dokumenta sa
sednica, ali osporava zakike i negativne implikacije koje odbrana izvodi ihtt®
Tuzilastvo dodaje dé&e u postupku obijanja dokaza mozda predloziti duslatelove
Dokumenata sa sednica ili drugih dokumerita.

9. Odbrana navodi da dokument sa sednice koji fgrsku na osnovu pravila &5
ozn&en brojem 1D05305.1 nije bio na spisku dokumenataosnovu pravila GBr.
Medutim, tuzilaStvo je dalo napomenu uz ovaj dokumieniie se protivilo njegovom
prihvatanju. Vée stoga odléuje proprio motu da taj dokument doda na spisak dokaznih

predmeta odbrane na osnovu pravilte5

10.  Vee je ranije prihvatilo izvode iz dokumenata podusin da strane u postupku
imaju pristup njihovim izvorima kako bi predloZeiz¢ode mogle da stave u kontekSt.
Odbrana objaSnjava (i) relevantnost i dokaznu wetisvakog od 27 Dokumenata sa

sednica i (i) kako se oni uklapaju u njenu tezanadei relevantne stranic®.

11. Meiutim, Vete prime&uje da odbrana pokuSava da izvede razne zdddjiz toga
Sto se u tim Dokumentima sa sednic&imine upéuje na optuzenog Staniai ili DB
Srbije. U vezi s dokumentima predlozenim kako busedile ¢injenice putem negativnih
implikacija, Vete ponavlja svoj zahtev da odbrana u svom zavrSnodmgsku dostavi
jasne reference koje ufwju na te dokumente i da opSirnije opiSe koje zekp trazi da
se iz njih izvedu, ukljéuju¢i, ako je potrebno, objasSnjenje kako oni pobijapkakze
tuZilastva koji se odnose na ista pitaffja.

IV. DISPOZITIV

12. Iz gorenavedenih razloga, dELIMI CNO ODOBRAVA Zahtev |

Odgovor, par. 15, poverljivi Dodatak A, str. 1914

Odgovor, poverljivi Dodatak A, str. 1-149.

L T.20150-20151.

Zahtev, poverljivi Dodatak A, str. 1-14Gprrigendum, par. 6-7.
Druga odluka, par. 16.
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0] ODLU CUJE PROPRIO MOTU da dokument koji je na spisku na osnovu
pravila 6%er ozna&en brojem 1D05305.1 doda na spisak dokaznih

predmeta Stani&ve odbrane na osnovu pravila&5

(i) ODOBRAVA zahtev tuzilaStva da se dokument @amabrojem ERN
05209602 prilozi uz dokazni predmet P946 kao dodamevod na
engleski iUPUCUJE Sekretarijat da todini:

(i)  PRIHVATA u dokaze dokumente koji su na spisku na osnovuilRrav
65ter ozna&eni brojevima 1D05305.1, 1D05301.1, 1376.1, 1D02030
1380.1, 1D05307.1, 1382.1, 1D02585.1, 1384.1, 1392D03598.1,
1398.1, 1399.1, 1D03602.1, 1D03603.1, 1D03604.1)308D6.1, 1412.1,
1413.1, 1414.1, 1415.1, 1418.1, 1423.1, 1424.1514226 i 1442.1, kada

oni budu uneti u e-court;

(iv)  UPUCUJE odbranu da prihv@ne dokumente unese u e-court i daéé/e

Sekretarijat i strane u postupku obavesti kadéadu uneti;

(v) TRAZI od Sekretarijata da prihéenim dokumentima dodeli brojeve
dokaznih predmeta i da strane u postupku ¢evebavesti o dodeljenim

brojevima; i

(vij ODLUCUJE da blagovremeno donese dalju odluku po Zahtevu.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je merodavna engleska verzija.

/potpis na originalu/
sudija Alphons Orie,
predsedavaiti

Dana 18. jula 2012.
U Hagu,
Holandija

[pe¢at Medunarodnog suda]
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